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บทคัดย่อ 
  

บทความน้ีมีวัตถุประสงค\เพื่อวิเคราะห\การประดิษฐ\สรhางเวสสันดรชาดกจากมหากาพย\รามายณะ ผูhศึกษาไดhใชhกรอบ

ทฤษฎีการแพรvกระจายทางวัฒนธรรมของฟรานซ\ โบแอส และทฤษฎีโครงสรhางตำนานของ โคลด เลว่ี-สโตรส\ ในการอธิบาย

วรรณกรรมชาดกที่ไดhรับอิทธิพลจากรามายณะ และใชhกรอบทฤษฎีการรื้อสรhางของฌาร\ค แดร\ริดาร\ เพื่อวิเคราะห\เปรียบเทียบ

ตัวบทวรรณกรรมเวสสันดรชาดกและมหากาพย\รามายณะ ผลการศึกษาพบวvา ชาดกในพระไตรป�ฎกและอรรถกถาพบวvา มี

ชาดกที่ไดhรับอิทธิพลจากมหากาพย\รามายณะทางตรง 1 เรื่องไดhแกv ทศรถชาดก และทางอhอม 1 เรื่อง ไดhแกv เวสสันดรชาดก 

ผลการวิเคราะห\ตัวบทของวรรณกรรม 9 ดhาน คือ 1) การดำเนินเรื่อง 2) คติเทพเจhา 3) ตัวละครเอก 4) ตัวละครรอง 5) 

เหตุการณ\สำคัญ 6) ลักษณะคำประพันธ\ 7) ความเป�นมา 8) พิธีกรรมที่เก่ียวเน่ืองกับวรรณกรรม และ 9) คติความเช่ือ พบวvา
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ตัวบทแตvละดhานมีความสัมพันธ\เช่ือมโยงและทำหนhาที่คลhายคลึงกัน เพื่อแสดงออกถึงจุดหมายสูงสุดของศาสนาคือการไดhอยูv

รvวมกับพระเจhา (โมกษะ) หรือการเกิดรvวมศาสนาพระศรีอาริย\ 

คำสำคัญ : เวสสันดรชาดก, รามายณะ, ทฤษฎีรื้อสรhาง, ชาดก 

 
Abstract 
 

This article aims to analyze the construction of the Vessantara Jataka based on the Ramayana epic. 

The researcher employs Franz Boas’s Cultural Diffusion theory and Claude Lévi-Strauss’s Structural Theory 

of Myth to explain the influence of the Ramayana on Jataka literature. Furthermore, Jacques Derrida’s 

Deconstruction theory is utilized to comparatively analyze the literary texts of the Vessantara Jataka and 

the Ramayana. The findings reveal that within the Tipitaka and its commentaries, the Ramayana exerts a 

direct influence on the Dasaratha Jataka and an indirect influence on the Vessantara Jataka. An analysis 

across nine dimensions: 1) plot progression, 2) notions of divinity, 3) protagonists, 4) secondary characters, 

5) key events, 6) poetic forms, 7) historical background, 8.) associated rituals, and 9) core beliefs 

demonstrates that these elements are interconnected and function similarly. They collectively express the 

ultimate religious aspirations: achieving union with the Divine (Moksha) or being reborn in the era of Maitreya 

Buddha. 
 

Keywords: Vessantara Jataka, Ramayana, Deconstruction, Jataka 

 

บทนํา  
  

เม่ือกลvาวถึงวรรณกรรมพระพุทธศาสนาที่มีอิทธิพลตvอวิถีชีวิตชาวพุทธเถรวาทมากที่สุด คงปรากฏมีเวสสันดรชาดก

เป�นอันดับแรกบนความรับรูhของใครหลายคน ในทางประวัติศาสตร\ปรากฏเวสสันดรชาดกหลากหลายรูปแบบในแทบทุกพื้นที่ 

ที่วัฒนธรรมพระพุทธศาสนาเขhาถึง ทั้งอินเดีย ศรีลังกา จีน ทิเบต เอเชียตะวันออกฉียงใตh แมhกระทั่งในประเทศปากีสถานและ

อัฟกานิสถานในป�จจุบัน (Jory, P., 2020) ในฐานะวรรณกรรมพระพุทธศาสนาอาจมีความสำคญัทัดเทียมกับรามายณะของ

ฮินดูทีเดียว ชาดกที่ไดhรับขนานนามวvามหาชาติคือพระชาติที่ยิ่งใหญvของพระโพธิสัตว\ผูhบำเพ็ญทานบารมี ความดีงาม เพื่อความ

เป�นพุทธะ พระเวสสันดรไดhสรhางความฉงนสนเทvห\แกvนักวิชาการหลายทศวรรษที่ผvานมา อันเน่ืองมากจากทานบารมีที่ประณีต

กวvาวิสัยปุถุชนจะยอมรับวvาเป�นไปไดhหรือที่คนเป�นพvอจะมอบบุตรธิดาของตนแกvยาจกขอทาน เป�นไปไดhหรือที่คนเป�นสามีจะ

ยกภริยาผูhเพรียบพรhอมแกvพรามหณ\แปลกหนhาไมvรูhภูมิหลัง เพื่อแลกกับการไดhสำเร็จเป�นพระสัมมาสัมพุทธในพระชาติตvอไป 

หมvอมราชวงศ\คึกฤทธ์ิ ปราโมทย\ อดีตนายกรัฐมนตรีกลvาวแนvนหนักวvา ผมนับถือพระพุทธเจhา แตvไมvอาจนับถือพระเวสสันดร 

ราษฎรตhองรับเคราะห\ ผิดศีลกษัตริย\ ที่ราษฎรเดินขบวนขับออกจากเมืองนั้นถูกแลhว เป�นผัวก็ผิดศีลผัว เพราะไมvไดhปกป�อง

รักษานางมัทรีผูhเป�นภรรยาใหhมีความสุขความบริบูรณ\ตามอัตภาพ (Muthukan, P., 1969) ในชvวงทศวรรษที่ 2500-2520 ตvาง

มีนักวิชาการไทยจำนวนมากรวมถึงพระสงฆ\ใหhความเห็นทำนองเดียวกันวvาพฤติกรรมดังกลvาวของพระเวสสันดรนั้นไมvมี

ความชอบธรรม  

เมื่อยhอนรอยประวัติศาสตร\พระพุทธศาสนาพบวvา สถานะของวรรณกรรมชาดก ไดhรับความสนใจเป�นพิเศษจาก

นักวิชาการตvางประเทศและชนช้ันนำของประเทศไทย กลvาวคือ ในป� พ.ศ. 2447 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลhาเจhาอยูvหัว
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โปรดใหhพิมพ\ชุดหนังสือชาดก 30 เรื่อง รวมทั้งบทพระราชวิจารณ\ที่พระองค\ทรงพระราชนิพนธ\อธิบายวvาควรอvานและเขhาใจ

ชาดกอยvางไร” (King Chulalongkorn, 1973) พระราชวิจารณ\ดังกลvาวเกิดขึ ้นจากหนังสือ ชื ่อ Buddhist India ของ

นักวิชาการดhานภาษาบาลีช่ือ ที. ดับบิว. รีส เดวิดส\ (T. W. Rhys Davids) พระองค\ทรงเห็นดhวยและมีพระราชดำริวvาจะทรง

แปลหนังส ือของร ีส ท vาท ีด ังกลvาวถ ูกย ับย ั ้งโดยสมเด ็จพระมหาสมณเจhา สมเด ็จพระยาวชิรญาณวโรรส (Prince 

Vajirananavarorasa, 1971) เพราะเกรงวvาความเห็นของชาวตvางประเทศที่ไมvไดhนับถือพระพุทธศาสนาจะเป�นเหตุเคืองใจ

สำหรับชาวพุทธสมัยน้ัน ดังน้ันพระราชวิจารณ\ของพระองค\จึงปราฏนามสมมติของรีส เดวิดวvา “นักปราชญ\” โดยพระองค\ใหh

การปฏิเสธอยvางชัดเจนวvา ชาดกเป�นเรื่องที่พระพุทธเจhาตรัสเลvาถึงชีวิตในอดีตชาติของพระองค\ เนื่องจากการศึกษาโดย

นักปราชญ\ พบวvา สvวนสำคัญของชาดก 2 สvวน ถูกอhางวvาพระพุทธเจhาเป�นผูhบรรยาย ไดhแกv บทนำในตอนตhน และประชุมชาดก 

ในตอนจบ ไมvไดhเป�นถhอยคำของพระศาสดา หากแตvเป�นสvวนหนึ่งของอรรถกถาที่ขยายความเพิ่มเติมในภายหลัง มีเพียงสvวน

รhอยกรองในชาดกเทvาน้ันที่ตรัสโดยพระพุทธเจhา (King Chulalongkorn, 1973) พระราชวิจารณ\ดังกลvาวเปล่ียนความรับรูhเรื่อง

ชาดกอยvางส้ินเชิง เพราะเน้ือของชาดกที่ปรากฏในพระไตรป�ฎกลhวนแตvเป�นบทรhอยกรองทั้งส้ิน  

หากคลhอยตามพระราชวิจารณ\ของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลhาเจhาอยูvหัว เวสสันดรชาดกเป�นพระชาต ิที่

พระพุทธเจhาตรัสเองทั้งหมด เพราะเป�นชาดกในนิบาตกลvาวคือ เนื้อเรื่องของพระเวสสันดรปรากฏในพระไตรป�ฎกอยvาง

สมบูรณ\ในตัว หากแตvผูhศึกษาพบวvาเนื้อหาของพระเวสสันดรบางสvวนกลvาวอhางถึงวรรณกรรมกvอนสมัยพุทธกาล ดังความ

ปรากฏในมัทรีกัณฑ\ กลvาวถึง พระนางมัทรีเม่ือทรงเจอพญาเน้ือทั้ง 3 ขณะที่เสด็จกลับมาจากการแสวงหามูลผลาหารในตอน

เย็น ไดhอhอนวอนตvอพญาเน้ือ (Mahachulalongkornrajavidyalaya University, 1996) ใจความวvา  

“ขgาพเจgาเปjนภรรยาของพระราชบุตรผูgมีสิริ ผูgถูกขับไล9จากกรุงสีพี และขgาพเจgามิไดgดูหม่ินพระสวามีพระองค?น้ันเลย

เหมือนดังนางสีดาคอยประพฤติตามพระราม ขอท9านทั้งหลายจงหลีกทางใหgดิฉันแลgวกลับไปเยี่ยมลูกนgอยของท9าน

ในเวลาออกหาอาหารในตอนเย็น ส9วนดิฉันก็จะกลับไปเยี่ยมลูกนgอยทั้ง 2 คือพระชาลีและพระกัณหาชินา” 

 การกลvาวอhางถึงนางสีดา โดยพระนางมัทรี เป�นเหตุสัมพันธ\ใหhผูhศึกษาสนใจใครvรูhวvา เหตุใดชาดกที่ไดhรับการขนาน

นามเป�นมหาชาติของพระพุทธเจhา จึงอhางอิงถึงวรรณกรรมคูvตรงขhาม อยvางมหากาพย\รามยณะของศาสนาฮินดูอยvางโจvงแจhง  

เป�นไปไดhมากนhอยแคvไหนที่พระเวสสันดรเป�นบุคคลในประวัติศาสตร\ตามที่ชาดกกลvาวอhาง ในบทความวิจัยเรื่องการศึกษา

วิเคราะห\การใหhทานของพระเวสสันดรจากมุมมองของปรัชญาอัตถิภาวนิยม Promta, S. (2025) ไดhเสนอทัศนะที่สำคัญ

เกี่ยวกับสถานะของคัมภีร\เวสสันดรชาดก โดยระบุอยvางชัดเจนวvาชาดกเรื ่องนี้จัดเป�นวรรณกรรมทางศาสนา (religious 

fiction) หรือเรื่องที่แตvงขึ้นใหมvหลังสมัยพุทธกาล มิใชvบันทึกเหตุการณ\ทางประวัติศาสตร\ที่เกิดขึ้นจริงแตvอยvางใด การจำแนก

ประเภทเชvนน้ีมีวัตถุประสงค\เพื่อสรhางความเขhาใจที่ถูกตhองในการศึกษาวิเคราะห\คัมภีร\พุทธศาสนา โดยแยกแยะระหวvางสvวนที่

เป�นพุทธประวัติกับสvวนที่เป�นวรรณกรรมที่ถูกสรhางสรรค\ขึ้นเพื่ออธิบายหลักธรรมหรือเชิดชูพระเกียรติยศของพระพทุธเจhา แมh

สมภาร พรมทา จะยอมรับวvาเวสสันดรชาดกเป�นเรื่องแตvง แตvทvานไดhโตhแยhงทัศนะของหมvอมราชวงศ\คึกฤทธ์ิ ปราโมช ที่เคย

เสนอวvาเม่ือชาดกเป�นเพียงเรื่องแตvงและมิใชvพุทธวจนะโดยตรง พุทธศาสนิกชนจึงสามารถตัดทิ้งหรือเลือกที่จะไมvนับถือพระ

เวสสันดรไดh โดยสมภาร พรมทา ใหhเหตุผลวvาเกณฑ\ในการพิจารณาคุณคvาของคัมภีร\ทางศาสนาไมvควรยึดติดอยูvกับความจริง

เชิงประวัติศาสตร\เพียงอยvางเดียว แตvควรพิจารณาในแงvของเน้ือหาวvามีความขัดแยhงกับหลักการพื้นฐานของพุทธศาสนาหรือไมv 

ซ่ึงจากการวิเคราะห\พบวvาเน้ือหาในเวสสันดรชาดกไมvไดhขัดแยhงกับหลักธรรมแตvอยvางใด อีกทั้งการกระทำของพระเวสสันดรยัง

สอดคลhองกับเป�าหมายสูงสุดคือการหลุดพhน Dhammasiri (2025) เสนอทัศนะวvาเรื่องราวในชาดกรวมถึงพระเวสสันดรน้ันมี

สถานะเป�นนิทานอุทาหรณ\หรือเรื่องเลvาที่ทำหนhาที่เป�นเครื่องมือสำคัญในการจัดการศึกษาดhานจริยธรรมและสะทhอนเป�าหมาย

ทางวัฒนธรรม โดยมิไดhมุvงเนhนที่ความเป�นจริงทางประวัติศาสตร\เป�นสำคัญ ทั้งน้ียังไดhจัดประเภทใหhชาดกอยูvในกลุvมเดียวกับ
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นิทานอีสปในฐานะวรรณกรรมคำสอนของโลก ซ่ึงสะทhอนใหhเห็นวvาประเพณีการเลvานิทานดังกลvาวถือเป�นกลไกที่มีอิทธิพลตvอ

การปลูกฝ�งศีลธรรมมาอยvางยาวนาน ความขัดแยhงของตัวบทวรรณกรรมนำมาสูvการวิเคราะห\การประดิษฐ\สรhางเวสสันดรชาดก

จากมหากาพย\รามายณะ เพื่อหาขhอสมมติฐานที่สมเหตุสมผลเป�นประโยชน\ตvอการศึกษาพระพุทธศาสนาตvอไป 
 

การวิเคราะห์การประดิษฐ์สร้างชาดกจากมหากาพย์รามายณะ 
 

 วิธีวิเคราะห\การประดิษฐ\สรhางเวสสันดรชาดกจากมหากาพย\รามายณะ ผูhศึกษาไดhใชhกรอบทฤษฎีการแพรvกระจาย

ทางวัฒนธรรม ของฟรานซ\ โบแอส (Franz Boas)  ซ่ึงไดhอธิบายไวhวvา การแพรvกระจายวัฒนธรรม เป�นกระบวนการที่มีลักษณะ

สำคัญของวัฒนธรรมหน่ึง แพรvกระจายไปสูvอีกวัฒนธรรมหน่ึง โดยปรับเปล่ียนใหhสอดคลhองกับวัฒนธรรมใหมv (Na Thalang, 

S., 2021) และใชhทฤษฎีโครงสรhางตำนาน (Structural Study of Myth) ของ Lévi-Strauss, C. (1963) สำหรับการวิเคราะห\

คูvตรงขhามและการแปลงรูป (Binary Opposition & Transformation) พิจารณาความขัดแยhงหลักของเรื่อง (เชvน ธรรมชาติ

,วัฒนธรรม, การยึดติด, การสละ) เพื่อพิสูจน\สมมติฐานวvาเวสสันดรชาดกเป�นการประดิษฐ\สรhาง ที่เกิดจากการผกผันโครงสรhาง 

(Inversion) ของรามายณะ ในการนำเสนออุดมการณ\ทางพุทธศาสนาที่เหนือกวvาแนวคิดแบบพราหมณ\ฮินดูเพื่ออธิบาย

วรรณกรรมพระพุทธศาสนาที่ไดhรับอิทธิพลจากรามายณะ และใชhกรอบทฤษฎีการรื้อสรhาง Derrida, J. (1978) เพื่อวิเคราะห\

เปรียบเทียบตัวบทวรรณกรรมเวสสันดรชาดกและมหากาพย\รามายณะ ดังน้ี 
 

1.วรรณกรรมพระพุทธศาสนาท่ีได้รับอิทธิพลจากมหากาพย์รามายณะ 
 

จากการคhนควhาชาดกในพระไตรป�ฎกและอรรถกถาพบวvา มีวรรณกรรมที่ไดhรับอิทธิพลจากมหากาพย\รามายณะ

ทางตรง 1 เรื่องไดhแกv ทสรถชาดก และทางอhอม 1 เรื่อง ไดhแกv เวสสันดรชาดก 

1.1 ทสรถชาดก ปรากฏใน พระไตรป{ฎกเล}มที ่ 27 (Mahachulalongkornrajavidyalaya University, 1996)     

ขุททกนิกาย ชาดก ภาค 1 เน้ือเรื่องกลvาวถึง พระโพธิสัตว\เสวยพระชาติเป�นรามบัณฑิต  พระโอรสองค\ใหญvของพระเจhาทสร

ถมหาราชผูhครองกรุงพาราณสี รามบัณฑิต  มีพระอนุชาทรงพระนามวvา ลักขณกุมาร และพระกนิษฐาทรงพระนามวvา สีดาเทวี 

ครั้งเมื่อพระมเหสีผู hเป�นรามบัณฑิตเสด็จทิวงคต พระเจhาทสรถไดhอภิเษกพระเทวีองค\ใหมvขึ้นเป�นอัครมเหสี ตvอมาไดhใหh

ประสูติการพระโอรสผูhมีนามวvา ภรตกุมาร พระเจhาทสรถทรงดีพระทัยเป�นอยvางยิ่งจึงตกปากรับคำพระมเหสีองค\ใหมvวvาจะมอบ

ทุกสิ่งที่นางปรารถนา เมื่อภรตกุมารเจริญวัยขึ้นพระมเหสีจึงทูลขอราชสมบัติ ดhวยเกรงราชภัยจะเกิดขึ้นแกvพระโอรสและ

พระธิดาองค\โต จ้ึงรับส่ังใหhรามบัณฑิต ลักขณกุมาร และสีดาเทวี ไปอยูvปªาเป�นเวลา 12 ป� เม่ือครบกำหนดแลhวจึงคvอยกลับมา

ทวงเศวตฉัตรขึ้นครองราชย\  

กาลลvวงไป 8 ป� พระเจhาทสรถเสด็จสวรรคต กvอนกำหนดพระภรตกุมาร พรhอมดhวยขhาราชบริพาร เสนาอำมาตย\ เชิญ

เครื่องราชกกุธภัณฑ\เขhาปªา หมายทูลอภิเษกพระรามบัณฑิตเป�นกษัตริย\สืบราชบัลลังก\ รามบัณฑิตเม่ือทราบความประสงค\ของ

เหลvาเสนาแลhว ทรงใหhการปฏิเสธตvอราชบัลลังก\เพราะยังไมvถึงกำหนด 12 ป�ที่ไดhตั้งสัจจะไวh พระภรตกุมารจึงไดhทูลขอฉลอง

พระบาท (รองเทhา) ของพระรามบัณฑิต พวกอำมาตย\นำรองเทhาน้ันประดิษฐานบนราชบัลลังก\ เม่ือมีการตัดสินคดีความครั้งใด 

หากการพิพากษาไมvเป�นธรรม รองเทhานั้นก็จะกระทบกันเป�นสัญญะเพื่อใหhมีการทวนคดีใหมv ประพฤติเชvนนี้จนกำหนดกลับ

พระนคร เม่ือเวลาลvวงไป 12 ป� รามบัณฑิต ลักขณกุมาร และสีดาเทวี เสด็จกลับพระนคร ชาวเมืองไดhปราบดาภิเษกขึ้นเป�น

กษัตริย\ มีสีดาเทวีเป�นอัครมเหสี (Mahachulalongkornrajavidyalaya University, 2017) 

ผูhศึกษาพบวvา ทสรถชาดกมีเกี่ยวเนื่องกับมหากาพย\รามายณะอยvางแยกไมvออกทีเดียว โดยเฉพาะตัวบุคคล และ

เน้ือหาของวรรณกรรมทสรถชาดกมีความคลhายคลึงกับพาลกัณฑ\ และอโยธยากัณฑ\ของรามายณะ ถึงแมhวvาเน้ือหาการดำเนิน

เรื่องสvวนใหญvของทสรถชาดกจะปรากฏในคัมภีร\ช้ันอรรถกถา แตvในพระไตรป�ฎกกลับพบช่ือบุคคลครบถhวน นามของตัวละคร
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ที่ตรงกันน้ีจึงไมvใชvวัตถุดิบที่เติมขึ้นในภายหลัง หากแตvไดhรับการขยายความเน้ือเรื่องใหhมีความสัมพันธ\กัน หากพิจารณาตาม

ทฤษฎีการแพรvกระจายทางวัฒนธรรม อาจตั้งขhอสมมติฐานไดhวvา ทสรถชาดกไดhรับอิทธิพลสืบเน่ืองจากมหากาพย\รามายณะ

โดยตรง ซ่ึงสอดคลhองกับความเห็นของ Rhys Davids, T.W. (1911) ที่กลvาวถึง เรื่องราวในชาดกจำนวนมากพิสูจน\เกือบแนvชัด

แลhววvาเป�นนิทานพื้นบhานที่มีมากvอนสมัยพุทธกาล แลhวนำมาปรุงรสชาติแบบพุทธสอดคลhองกับทฤษฎีแพรvกระจายทาง

วัฒนธรรมของฟรานซ\ โบแอส (Franz Boas)  ซึ่งไดhอธิบายไวhวvา การแพรvกระจายวัฒนธรรม เป�นกระบวนการที่มีลักษณะ

สำคัญของวัฒนธรรมหน่ึง แพรvกระจายไปสูvอีกวัฒนธรรมหน่ึง โดยปรับเปล่ียนใหhสอดคลhองกับวัฒนธรรมใหมv (Na Thalang, 

S., 2021) ดhวยความเห็นทั้งหมดจึงสรุปไดhวvาทสรถชาดกเป�นวรรณกรรมที่ไดhรับอิทธิพลจากมหากาพย\รามายณะทางตรง 

1.2 เวสสันดรชาดก ปรากฏใน พระไตรป�ฎกเลvมที่ 28 ขุททกนิกาย ชาดก ภาค 2 เน้ือเรื่องกลvาวถึง พระโพธิสัตว\

เสวยพระชาติเป�นพระเวสสันดร พระองค\ทรงประสูติในวันที่พระราชบิดาทรงทำประทักษิณพระนคร และพระราชมารดากำลัง

เสด็จชมรhานตลาด จึงทรงไดhนามวvา เวสสันดร พระองค\ทรงพอพระทัยในการบริจาคทานโดยที่สุดแมhรvางกายและชีวิตก็ทรงพอ

พระทัยที่จะบริจาคใหhเป�นทานไดh 

เมื่อทรงเจริญวัยขึ้น พระเวสสันดรไดhรับการอภิเษกครองราชสมบัติแลhวไดhบริจาคพญาชhางป�จจัยนาค ชhางเผือก

คูvบารมีใหhแกvพราหมณ\ 8 คนที่มาทูลขอ ทำใหhชาวเมืองโกรธแคhนจึงรวมตัวกันขับไลvใหhไปอยูvที่เขาวงกต แตvกvอนที่จะเสด็จไปก็

ทรงบริจาคสัตตสตกมหาทาน แมhในขณะที่กำลังเสด็จออกจากพระนครก็มีผูhมาขอราชรถพรhอมทั้งมhาทรงพระองค\ก็ทรงบริจาค

ใหhเป�นทานอีก 

พระเวสสันดรทรงพาพระนางมัทรี พระโอรส และพระธิดา ดำเนินดhวยพระบาทผvานเมืองเจตราชไปถือเพศเป�น«ษี

อยูv ณ บรรณศาลาที่เขาวงกต เสวยผลหมากรากไมhเป�นอาหาร เวลาผvานไป 7 เดือน พราหมณ\ขอทานช่ือชูซกไดhเดินทางไป ขอ

พระโอรสและพระธิดา  คือ ชาลีและกัณหาเพื่อนำไปเป�นทาสรับใชh พระโพธิสัตว\ทรงพระราชทานใหhแกvพรามหณ\ วันรุvงขึ้นพระ

อินทร\แปลงเพศเป�นพราหมณ\มาขอพระนางมัทรีพระองค\ก็พระราชทานใหhอีก เกิดเหตุอัศจรรย\แผvนดินไหว พระอินทร\เม่ือรับ

นางมัทรีแลhวก็ทูลถวายนางคืนแกvพระองค\ พรhอมดhวยประสาทพรทิพย\ 8 ประการดังน้ี 1) ขอใหhพระบิดามารับพระองค\กลับ

พระนครดังเดิม 2) ขอใหhปลvอยนักโทษประหาร 3) ขอใหhไดhอนุเคราะห\คนยากจน 4) ขออยvาใหhประพฤติผิดในสตรีอ่ืน 5) ใหh

พระโอรสมีอายุยืน 6) ขอใหhฝนแกhว 7 ประการตกลงในเมืองสีพี 7) ขอใหhสมบัติในทhองพระคลังอยvารูhหมดส้ิน 8) เม่ือทิวงคต

แลhว ขอใหhไปเกิดในสวรรค\ช้ันดุสิต 

พราหมณ\ชูชกพา 2 กุมาร เดินทางไปถึงเมืองเชตุดร พระเจhาสญชัยทรงเห็นเขhา จึงโปรดใหhนำพระราชทรัพย\มาไถv

พระราชนัดดาทั้ง 2 ไวh ตvอมาไดhใหhพระราชนัดดานำทางไปรับพระเวสสันดรกลับพระนคร เมื่อพระเวสสันดรเสด็จกลับมาถึง

พระนคร ฝนแกhว 7 ประการไดhตกลงมาทั่วพระนคร พระองค\ทรงปกครองแผvนดินโดยธรรม ทรงบริจาคมหาทานและรักษา

อุโบสถศีลตลอดพระชนมายุ หลังจากสวรรคตแลhวจึงไปสูvสวรรค\ชั้นดุสิต (Mahachulalongkornrajavidyalaya University, 

1996) 

จากการทบทวนวรรณกรรม ผูhศึกษาพบวvาเวสสันดรชาดก มีชื่อบุคคล และสถานที่แตกตvางไปจากรามายณะอยvาง

ส้ินเชิง แตvกลับพบเน้ือหาบางสvวนกลvาวอhางถึงตัวบุคคลจากรามายณะ  ดังความปรากฏในมัทรีกัณฑ\ กลvาวถึง พระนางมัทรีเม่ือ

ทรง เจอพญาเ น้ือท ั ้ ง  3  ขณะท ี ่ เ สด ็จกล ับมาจากการแสวงหาอาหาร ในตอนเย ็น  ได h อ h อนวอนต vอพญาเ น้ือ 

(Mahachulalongkornrajavidyalaya University, 1996) ใจความวvา  
 

“ขgาพเจgาเปjนภรรยาของพระราชบุตรผูgมีสิริ ผูgถูกขับไล9จากกรุงสีพี และขgาพเจgามิไดgดูหม่ินพระสวามีพระองค?น้ันเลย

เหมือนดังนางสีดาคอยประพฤติตามพระราม ขอท9านทั้งหลายจงหลีกทางใหgดิฉันแลgวกลับไปเยี่ยมลูกนgอยของท9านในเวลา

ออกหาอาหารในตอนเย็น ส9วนดิฉันก็จะกลับไปเยี่ยมลูกนgอยทั้ง 2 คือพระชาลีและพระกัณหาชินา” 
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ความดังกลvาวน้ีไมvเฉพาะวvาช่ือตัวบุคคลเทvาน้ัน หากแตvสถานะภาพของตัวบุคคลระหวvางสองวรรณกรรมยังมีฐานะ

ทัดเทียมกัน กลvาวคือ ทรงเป�นเชื ้อกษัตริย\ที่ถูกเนรเทศใหhไปอยู vในปªา ผู hเป�นภริยาปรนนิบัติ ประพฤติเพศเป�นนักบวช

เชvนเดียวกับ Radhakrishnan (as cited in Na Rangsi, S., 2002) กลvาววvา พัฒนาการของปรัชญาอินเดียยุคมหากาพย\ (Epic 

Period) มีมหากาพย\สำคัญเกิดขึ้น 2 เรื่อง คือ มหากาพย\รามายณะ และมหากาพย\มหาภารตะ และใหhทรรศนะเพิ่มเติมวvา 

เป�นยุคที่พระพุทธศาสนา และศาสนาเชนรุvงโรจน\ เป�นคูvแขvงที่สำคัญของศาสนาพราหมณ\ ยุคนี้อยูvในชvวงระหวvาง 600 ป�      

กvอนคริสตศักราชคริสตศักราช 200 หรือประมาณ 100 ป� กvอนพุทธกาลถึงราว พ.ศ. 700 Rhys Davids, T. W. (1911)       

ไดhเขียนถึงชาดกเรื่องที่เกvาแกvที่สุด พบวvาไมvมีเรื่องใดเลยที่เป�นเรื่องพุทธโดยเฉพาะ แตvถูกดัดแปลงใหhเขhากับจริยธรรมแบบพุทธ 

กระทั่งศีลธรรมที่สั่งสอนก็เป�นแบบอินเดีย อาจกลvาวไดhวvาเวสสันดรชาดกเป�นชาดกที่มีลักษณะทั่วไปที่กลvาวถึงการบำเพ็ญ

บารมีของพระโพธิสัตว\ หากแตvไมvมีวรรณกรรมใดไดhรับการเชิดชูใหhยิ่งใหญvทัดเทียมไปกวvาเวสสันดรชาดก ทั้งที่ทานบารมี เป�น

บุญกิริยาเบื้องตhน มีผลนhอยกวvาการทำบุญดhวยวิธีอ่ืน วรรณกรรมเรื่องพระมาลัย (Chumphon, P., 1975) กลvาวถึงพระมาลัย

ผูhมีฤทธิ์ถามศรีอาริย\เทพบุตรวvา ในศาสนาพระศรีอาริย\นี้ผูhคนประพฤติเชvนไรถึงจะไดhเกิดรvวมศาสนาของพระองค\ ศรีอาริย\

เทพบุตรกลvาววvา ตhองเป�นบุคคลผูhฟ�งเวสสันดรชาดกครบ 1000 พระคาถาภายในวันและคืนหนึ่งเทvานั้น ตำนานมูลศาสนา 

(Fine Arts Department, 1975) และจารึกหลักที่ 3 จารึกนครชุมดhานที่ 1 บรรทัดที่ 31 – 54 (Subcommittee on the 

Consideration of Inscriptions Concerning Thai History, 2005)   ไดhกลvาวถึงปริยัติอันตรธาน (ความเส่ือมไปของความรูh

หรือพระไตรป�ฎก) ไวhวvา ความเส่ือมของคัมภีร\จะเริ่มจากพระอภิธรรมป�ฎก ลำดับจากมหาป�ฏฐาน พระสุตตันตป�ฎก ลำดับจาก 

ขุททกนิกาย เวสสันตรชาดก จึงเป�นเหตุวvาทำไมชาวพุทธจึงนิยมจัดเทศน\มหาชาติขึ้น มากกวvาการพูดถึงพุทธประวัติ เพราะ

เกรงศาสนาจะเสื่อมหายไป เชvนเดียวกับมหากาพย\รามายณะที่จะตhองมีการจัดเทศนาในทุกป� โดยพรามหณ\ (Roundfinger 

Channel, 2022) และพบวvาวรรณกรรมทั้งสองมีตัวบทที่คลhายคลึงกัน เป�นไปไดhที่เวสสันดรจะไดhรับอิทธิพลทางอhอมจาก

วรรณกรรมแหvงยุคอยvางรามายณะสอดคลhองตามทฤษฎีการแพรvกระจายทางวัฒนธรรมของฟรานซ\ โบแอส (Franz Boas)  

การศึกษาวรรณกรรมพุทธศาสนาเรื่องเวสสันดรชาดกผvานแวvนขยายทางมานุษยวิทยา โดยเฉพาะการประยุกต\ใชh

ทฤษฎีโครงสรhางตำนาน (Structural Study of Myth) ของโคลด เลว่ี-สโตรส\ (Claude Lévi-Strauss) รvวมกับกรอบแนวคิด

การแพรvกระจายทางวัฒนธรรมและการรื้อสรhาง ทำใหhเห็นถึงกระบวนการสรhางความหมายเชิงสัญลักษณ\ที่ซvอนเรhนอยูvในตัวบท

วรรณกรรม ซ่ึงช้ีใหhเห็นวvาเวสสันดรชาดกมิไดhเป�นเพียงเรื่องเลvาทางจริยธรรมที่ดำรงอยูvอยvางโดดเดี่ยว หากแตvมีปฏิสัมพันธ\เชิง

โครงสรhางกับมหากาพย\รามายณะของศาสนาพราหมณ\-ฮินดู ในลักษณะของการรับอิทธิพลและการสรhางคูvตรงขhาม (Binary 

Opposition) เพื่อสถาปนาชุดความจริงทางศาสนาใหมvขึ้นมา 

จากการวิเคราะห\ความสัมพันธ\ระหวvางตัวบทพบวvามีการแพรvกระจายทางวัฒนธรรมตามทฤษฎีของฟรานซ\ โบแอส 

ดังที่โสวัตรี ณ ถลาง (Na Thalang, S., 2021) ไดhอธิบายกระบวนการปรับเปล่ียนวัฒนธรรมหน่ึงไปสูvอีกวัฒนธรรมหน่ึง ขhอมูล

จากการศึกษาชี้ใหhเห็นวvาชาดกในพระไตรป�ฎกไดhรับอิทธิพลจากรามายณะทั้งทางตรงและทางอhอม โดยทางตรงปรากฏใน 

ทสรถชาดกซ่ึงมีตัวละครสอดคลhองกับรามายณะ สvวนทางอhอมปรากฏในเวสสันดรชาดก ซ่ึงแมhจะมีการเปล่ียนช่ือตัวละครและ

สถานที่ แตvโครงสรhางเรื่องเลvายังคงรvองรอยความเช่ือมโยงไวhอยvางมีนัยสำคัญ หลักฐานเชิงประจักษ\ปรากฏในมัทรีกัณฑ\ของ

พระไตรป�ฎก เลvมที่ 28 (Mahachulalongkornrajavidyalaya University, 1996) ที่พระนางมัทรีไดhกลvาวอhางถึงนางสีดาและ

พระราม อันเป�นการแสดงสัมพันธบท (Intertextuality) ที่ยืนยันวvาผูhประพันธ\หรือสังคมในยุคนั้นรับรูhถึงการดำรงอยูvของ

เรื่องราวในรามายณะ และจงใจนำมาใชhเป�นเกณฑ\เปรียบเทียบความภักดีของสตรี ซ่ึงสอดคลhองกับทัศนะของรีส เดวิดส\ (Rhys 

Davids, T. W., 1911) ที่เสนอวvาชาดกจำนวนมากคือนิทานพื้นบhานที่มีมากvอนสมัยพุทธกาลแลhวถูกนำมาปรุงแตvงรสชาติแบบ

พุทธในภายหลัง 
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เม่ือพิจารณาผvานกรอบทฤษฎีโครงสรhางตำนานของเลว่ี-สโตรส\ จะพบการทำงานของระบบคูvตรงขhามที่ชัดเจนในการ

สรhางเวสสันดรชาดก โดยเป�นการนำโครงสรhางเรื่องเลvาของรามายณะมาทำการรื้อสรhาง (Deconstruction) ตามแนวคิด

ของฌาร\ค แดร\รดิา (Derrida, J., 1978) เพื่อลดทอน สรhางใหมv และรื้อทำลายความหมายเดิม ผลการวิเคราะห\เปรียบเทียบตัว

บทวรรณกรรมทั้ง 9 ดhาน แสดงใหhเห็นการผกผันเชิงโครงสรhางที่นvาสนใจ กลvาวคือในขณะที่รามายณะดำเนินเรื่องดhวยสงคราม

และความรุนแรงเพื่อแยvงชิงนางสีดาคืน เวสสันดรชาดกกลับดำเนินเรื่องดhวยการบริจาคทานและการสละนางมัทรีเพื่อเอาชนะ

กิเลสภายในใจตนเอง น่ีคือการสรhางคูvตรงขhามระหวvาง สงครามภายนอก กับ สงครามภายใน หรือ การยึดครอง กับ การปลvอย

วาง นอกจากน้ีตัวละครเอกอยvางพระรามและพระเวสสันดรตvางก็มีสถานภาพเป�นกษัตริย\ผูhถูกเนรเทศและตhองพลัดพรากจาก

คูvครองเชvนเดียวกัน แตvมีเป�าหมายปลายทางที่แตกตvางกัน โดยพระรามมุvงสูvการปราบอธรรมและโมกษะหรือการอยูvรvวมกับ

พระเจhา ในขณะที่พระเวสสันดรมุvงสูvโพธิญาณและการนิพพาน ตามทัศนะของ Promta, S., (2025) ที่มองวvาเวสสันดรชาดก

เป �นวรรณกรรมทางศาสนาที ่ถ ูกแต vงข ึ ้นเพ ื ่ออธิบายเหต ุผลของการตร ัสร ู hตามหล ักกรรมและการบำเพ็ญบารมี                 

Collins, S. (1982) เสนอทัศนะวvาพระเวสสันดรชาดกเป�นวรรณกรรมที่ถูกสรhางขึ้นในลักษณะเรื่องเลvาเชิงจินตนาการ เพื่อทำ

หนhาที่อธิบายหลักธรรมเรื่องอนัตตาและการสละตัวตน โดยมิใชvเหตุการณ\ทางประวัติศาสตร\เชิงประจักษ\ตามกรอบคิดแบบ

ตะวันตก กระนั้นในบริบทของพุทธศาสนาเถรวาทตามจารีต เรื่องราวดังกลvาวกลับถือเป�นความจริงทางชีวประวัต ิของ

พระพุทธเจhา ในสvวนของการวิเคราะห\วิพากษ\ความเป�นจริงทางประวัติศาสตร\น้ัน Collins ไดhอhางถึงทัศนะของพระบาทสมเด็จ

พระจอมเกลhาเจhาอยูvหัวในชvวงการปฏิรูปศาสนา ซ่ึงทรงมองวvาชาดกเป�นเพียงนิทานเปรียบเทียบมากกวvาจะเป�นเรื่องจริงทาง

ประวัติศาสตร\ อันสะทhอนใหhเห็นถึงรอยตvอของการเปลี่ยนผvานทางความคิดไปสู vความเป�นสมัยใหมv ดังจะไดhวิเคราะห\

เปรียบเทียบในลำดับตvอไป 
 

2.วิเคราะห์เปรียบเทียบตัวบทวรรณกรรมเวสสันดรชาดกและมหากาพย์รามายณะ 
 

 กระบวนการวิเคราะห\เปรียบเทียบวรรณกรรมเวสสันดรชาดกและมหากาพย\รามายณะ ผูhศึกษาไดhใชhวิธีวิทยาตาม

ทฤษฎีรื้อสรhางของฌาร\ค แดร\ริดา (Jacques Derrida)  คือการวิเคราะห\การทำงานของตัวบทคูvตรงขhาม (binary opposition) 

ในโครงสรhางลึกของความคิดและวัฒนธรรม การถอดรื้อตัวบท (Text) ชุดความคิดที่มีอยูv ใหhเห็นถึงตัวบทชุดความคิดที่ถูกละ

ทิ้ง หรือถูกกดทับไวh เป�นชvองวvางทุกส่ิงสามารถเปล่ียนแปลงไดhตลอดเวลา ตามสถานการณ\บนพื้นที่และเวลาของตัวบทน้ัน ๆ 

เพื่อทำการรื้อสรhางวาทกรรมในชุดความคิดเดิม ๆ ที่มีอยูv โดยมีวิธีการ 3 ขั้น 1) การลดทอน (Reduction) 2) การสรhางใหมv 

(Construction) 3) การรื้อทำลาย (Destruction) ซึ่งแนวคิดนี้สามารถจำแนกอธิบายปรากฏการณ\ของตัวบทวรรณกรรม

เวสสันดรชาดกและรามายณะไดhดังน้ี 
 

ตารางท่ี 1 วิเคราะห?เปรียบเทียบวรรณกรรมเวสสันดรชาดกและมหากาพย?รามายณะตามทฤษฎีรื้อสรgาง 
 

ตัวบทวรรณกรรม 

(Destruction) 

รามายณะ 

(Reduction) 

เวสสันดรชาดก 

(Construction) 

การดำเนินเร่ือง   - การใชhสงคราม ความรุนแรง (ชนะดhวยกำลัง) - การทำทาน (ชนะกิเลสของตน) 

คติเทพเจ_า พระอิศวร เทพเจhาสูงสุดในศาสนาฮินด ู

หนhาที่ 

- เป�นตhนเรื่องประทานพรใหhฝªายอสูร  

- มอบหนhาที ่แกvพระนารายณ\อวตาร ลงไป

ปราบมาร 

พระอินทร\ เทวดาผูhใหhการอุปถัมภ\ศาสนา 

หนhาที่ 

- เป�นตhนเรื่องประทานพรแกvพระนางผุสดี  

- ประธานพรแกvพระเวสสันดร 
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ตัวบทวรรณกรรม 

(Destruction) 

รามายณะ 

(Reduction) 

เวสสันดรชาดก 

(Construction) 

ตัวละครเอก พระราม 

สถานะภาพ : วรรณะกษัตริย\ 

บทบาทหลัก : ปราบราวณาสูร  

บทบาทที่โดดเดvน : การชิงตัวนางสีดา 

พระเวสสันดร 

สถานะภาพ : วรรณะกษัตริย\ 

บทบาทหลัก : บำเพ็ญทานบารมี  

บทบาทที่โดดเดvน : การทานบุตรภริยา 

ตัวละครรอง นางสีดา 

สถานะภาพ : พระมเหสีของพระราม 

บทบาทหลัก : ความภักดีปรนนิบัติตvอพระราม  

พระลักษณF 

สถานะภาพ : พระอนุชาของพระราม 

บทบาทหล ัก : ความภ ักด ี  ปรนน ิบ ัต ิตvอ

พระราม ทำตามกระแสรับส่ัง 

 

ราวณะ (ทศกัณฑF) 

สถานะภาพ : รากษส เจhานครลงกา 

บทบาทหลัก : ลักพาตัวนางสีดาตามคำ 

สำมนักขา, ทำสงครามระหวvางพระราม 

พระนางมัทรี 

สถานะภาพ : พระมเหสีของพระเวสสันดร 

บทบาทหลัก : ความภักด ีปรนนิบ ัต ิต vอพระ

เวสสันดร 

กัณหา ชาลี 

สถานะภาพ : พระโอรสของพระเวสสันดร 

บทบาทหลัก : ความภักดี อยูvในโอวาทของพระ

เวสสันดร 

ชูชก 

สถานะภาพ : พราหมณ\ตกยาก 

บทบาทหลัก : ทูลขอบุตรพระเวสสันดรไปเป�น

ทาสรับใชh ตามคำขอภริยา 

เหตุการสำคัญ - การถือกำเนิดของพระรามจากภาคอวตาร

ของพระนารายณ\ 

- การถูกเนรเทศจากเมือง 14 ป� โดยอุบายของ

พระนางไกยเกยี 

- การพลัดพรากพระราม ของนางสีดาจากการ

ลักพาตัวของราวณะ 

- การทำสงครามระหวvางพระรามและราวณะ 

เพื่อชิงตัวนางสีดา 

- พระรามเสด็จกลับไปครองนคร 

 

- การถือกำเนิดของพระมารดาจากสวรรค\ช้ัน

ดาวด ึงส \ การกำเนิดของพระเวสสันดรจาก

สวรรค\ช้ันดุสิต 

- การถูกเนรเทศจากเมือง โดยชาวเมืองที่ไมvเห็น

ดhวยกับการบริจาคชhางเผือก 

- การบริจาคบุตรแกvพราหมณ\ชูชก และมอบ

พระนางมัทรีแกvพราหมณ\ (พระอินแปลง) 

- เม่ือพระอินทร\รับนางมัทรีแลhว ถวายนางคืนแกv

พระเวสสันดร และประทานพร 

- พระเวสสันดรเสด็จกลับไปครองนคร 

ลักษณะคำประพันธF ฉันท\ภาษาสันสกฤต 24,000 โศลก แบvงเน้ือหา

เป�น 7 กัณฑ\ 

ฉันท\ป�ฐยาวัตร 1,000 คาถา 

แบvงเน้ือหาเป�น 13 กัณฑ\ 

ความเป�นมา ประมาณ 100 ป� กvอนพุทธกาลถึงราว พ.ศ. 

700 

สมัยพุทธกาล 

พิธีกรรมท่ีเกี่ยวเน่ืองกับ

วรรณกรรม 

- การภาวนาถึงพระนาม (รามนาม) 

- การเทศน\โดยพราหมณ\ 

- การละเลvนตvางๆ เชvน โขน ละคร 

- การเทศน\โดยพระสงฆ \ (ม ีทำนองเทศน\ที่

พิสดารกวvาการเทศนาอ่ืน ๆ) 

- ป�จจุบันมีการละเลvน บทละคร 

คติความเช่ือ - การอวตารลงมาปราบยุคเข็ญ (อธรรม) - การบำเพ็ญบารมีของพระโพธิสัตว\ 
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ตัวบทวรรณกรรม 

(Destruction) 

รามายณะ 

(Reduction) 

เวสสันดรชาดก 

(Construction) 

- เทวราชา 

- การไดhอยูvรvวมกับพระผูhเป�นเจhา 

- เป�าหมายสูงสุดของศาสนา โมกษะ  

- เป�นเรื่องที่เกิดขึ้นจริง 

- ธรรมราชา 

- การไดhไปรvวมศาสนาพระศรีอาริย\ 

- เป�าหมายสูงสุดของศาสนา นิพพาน 

- เป�นเรื่องที่เกิดขึ้นจริง  
 

จากตารางที่ 1 สามารถวิเคราะห\ไดhวvา  

1. การดำเนินเรื่อง การดำเนินเรื่องของวรรณกรรมทั้งสองมีความตvางกันโดยสิ้นเชิง รามายณะเนhนการรบพุvงทำ

สงครามระหวvางอสูรเพื่อแสดงความเหนือกวvาของฝªายเทวดา  สvวนพระเวสสันดรชาดกเนhนการบำเพ็ญทานบารมี กำจัดอาสว

กิเลสภายในของตนเป�นที่ตั้งหรืออาจกลvาวอีกนัยไดhวvาพระเวสสันดรทำสงครามภายใน คือกิเลสของพระองค\เอง ดังพุทธภาษิต

ที่วvา พึงชนะผูhตระหน่ีดhวยการใหh 

2. คติเทพเจ_า พบวvาถึงแมhวรรณกรรมทั้งสองจะกำหนดเทพเจhาสูงสุดไวhตvางกัน หากแตvพระอิศวรและพระอินทร\

กลับทำหนhาที่หลักคลhายคลึงกัน กลvาวคือ พระอิศวรเป�นมหาเทพผูhประทานพรแกvอสูร และอำนวยพรแกvพระราม สvวนพระ

อินทร\เป�นเทวราชผูhประทานพรแกvพระนางผุสดี อำนวยการสนับสนุนสรhางบารมีของพระเวสสันดร จัดหาอาศรมใหh แปลงกาย

เป�นพระพราหมณ\เพื่อทูลขอนางมัทรี และมากกวvาน้ันทรงประทานพร 8 ประการแกvพระโพธิสัตว\ พบวvา พรขhอที่ 8 พระองค\

ทรงขอวvา “เม่ือพhนจากอัตภาพน้ีไปขอใหhหมvอมฉันไปสูvสวรรค\ อันเป�นการไปพิเศษ ครั้นจุติจากภพน้ันแลhว ไมvตhองกลับมาเกิด

อีก นี้เป�นพรประการ” (Mahachulalongkornrajavidyalaya University, 1996) พรขhอสุดพระองค\ไมvไดhปรารถนาที่จะเกิด

เป�นพระพุทธเจhา หากแตvขอเป�นชาติสุดทhาย หรืออาจตีความไดhอีกนัยวvาเป�นพระโพธิสัตว\ชาติสุดทhาย หากแตv คำขอดังกลvาว

ขัดตvอหลักคำสอนทางพระพุทธศาสนาที่เป�นกรรมวาท ซึ่งสอนใหhคนหวังผลสำเร็จจากการลงมือทำดhวยความเพียรพยายาม

ตามเหตุตามผล มากกวvาการมัวหวังผลจากการอhอนวอนขอความชvวยเหลือจากอำนาจดลบันดาล (Somdet Phra 

Buddhaghosacariya, 2018) บทบาทของพระอินทร\และทvาทีของพระเวสสันดรขhางตhนจึงมีความคลาดเคล่ือนตvอลักษณะของ

แกvนพุทธธรรม 

3. ตัวละครเอก พบวvาบุคคลทั้งสองฝªายถือกำเนิดในวรรณะกษัตริย\ หากแตvพระรามมีบทบาทในการลงมาปราบ

ราวณาสูร (ทศกัณฐ\) ผvานบทบาทรองคือราวณาสูรลักพาตัวนางสีดาไปเป�นเหตุใหhพระองค\ตhองประกาศสงครามเพื่อชิงตัวนางสี

ดาคืน ฝªายพระเวสสันดรมีบทบาทหลักในการบำเพ็ญทานบารมี ทรงบำเพ็ญมหาทานอันยิ่งใหญv รวมทั้งการทำทานบุตรและ

ภรรยาของตน จากการวิเคราะห\ทบทวนพบตัวแปรสำคัญของวรรณกรรมทั้งสองเรื่องคือ ภรรยาและบุตร ทำใหhวรรณกรรมทั้ง

สองเรื่องมีเน้ือสมบูรณ\ยิ่งขึ้น กลvาวคือ พระรามเป�นอวตารที่ลงมาปราบราวณาสูรก็จริง แตvอาศัยเหตุการณ\ลักพาตัวนางสีดาจึง

ประกาศสงครามเป�นไปไดhวvา ถhาราวณะทำตามคำกลvาวของพิเภกคืนนางสีดาใหhแกvพระราม ก็อาจไมvมีเหตุรบพุvงกัน พระ

เวสสันดรทำทานมาตลอดหากแตvเหลือการทำปุตตทานและภริยาทาน การบำเพ็ญบารมีจึงจะสำเร็จไดh ชูชกผูhเป�นฝªายอธรรม

จึงทูลขอบุตรพระองค\ และพระอินทร\ทูลขอนางมัทรีเป�นเหตุใหhทานสำเร็จตามประสงค\ 

4. ตัวละครรอง พบวvาตัวละครรองของทั้งสองวรรณกรรม มีลักษณะรvวมกันอยvางมีนัยสำคัญ ฝªายรามายณะ พระ

ลักษณ\ผูhเป�นนhอง และนางสีดาผูhเป�นภริยา ตvางมีความภักดีและคอยปรนนิบัติพระรามเป�นอยvางดี เชvนเดียวกับพระนางมัทรี ชา

ลี กัณหา ตvางอยูvในโอวาทและคอบปรนนิบัติพระเวสสันดรทุกประการ ดังปรากฏในกุมารกัณฑ\วvา เม่ือพระกุมารทั้งสองว่ิงหนีพ

รามหณ\ลงสระน้ำ พระองค\ทรงตรัสแกvพระกุมารวvา “จงชvวยกันบำเพ็ญบารมีของพvอใหhเต็มเถิดจงชvวยกันโสรจสรงหทัยของพvอ
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ใหhเยือกเย็นเถิด จงเช่ือฟ�งคำของพvอเถิด” เป�นเหตุใหhสองกุมารขึ้นจากสระน้ำบำเพ็ญทานตามพระบิดา เชvนเดียวกับพระนาง

มัทรีที่เต็มใจบำเพ็ญทานรvวมกับพระสวามี 

5. เหตุการณFสำคัญ พบวvามีการดำเนินเรื่องที่คลhายคลึงกันกลvาวคือ การถือกำเนิดของของตัวละครเอกผูhมากดhวย

บุญญาธิการจากการอวตารหรือสรวงสวรรค\ที่พระโพธิสัตว\สถิตอยูv, การถูกเนรเทศจากเมือง ซ่ึงเป�นการย้ำพระบารมีของตัว

ละครเอกวvา รัฐจะขาดธรรมราชาไปไมvไดh เพราะสุดทhายแลhวตhองกลับไปเชิญมาครองนคร, การพลัดพรากจากครอบครัว

พระรามพรากจากนางสีดา พระเวสสันดรจากจากบุตร ภริยา แตvปลายทางของเงื่อนไขการพลัดพรากคือพระรามสามารถ

ปราบราวณาสูร และพระเวสสันดรสามารถบำเพ็ญบารมีเต็มบริบูรณ\ สิ้นสุดภารกิจ, การทำสงครามพระรามและราวณะทำ

สงคราม เพื่อชิงตัวนางสีดา สะทhอนเรื่องธรรมะชนะอธรรม ฝªายพระเวสสันดรทำสงครามภายในใจของตน ดังคำกลvาวที่วvา กัณ

หา ชาลี มัทรีจะไมvเป�นที่รักของเราก็หาไมv แตvพระโพธิญาณยvอมเป�นที่รักยิ่งกวvา เพราะปลายทางของโพธิญาณคือการกำจัด

อาสวกิเลส และชvวยเหลือหมูvมนุษย\ และเหตุการณ\สุดทhายทั้งสองฝªายเสด็จกลับไปครองนครดังเดิม 

6. ลักษณะคำประพันธF พบวvาวรรณกรรมทั้งสองถูกประพันธ\ฉันทลักษณ\เป�นโศลก/คาถา แบvงเป�นกัณฑ\ ๆ แตvละ

กัณฑ\มีเน้ือหาหลัก เรียงรhอยจากกัณฑ\หน่ึงถึงกัณฑ\หน่ึงอยvางเป�นระบบ สันนิษฐานวvาการรจนาเป�นบทประพันธ\ประเภทฉันท\ 

เหมาะแกvการสวดสาธยาย คลhายบทสวดมนต\ในทางศาสนามีทำนองสรภัญญะเป�นตhน งvายตvอการจดจำ และใหhสุนทรียะแกvผูh

สดับ 

7. ความเป�นมา พบวvาป �ท ี ่รจนาของรามายณะไมvปรากฏหลักฐานย ืนย ันช ัดเจนนักแต vอาจอนุมานตาม               

ศ.ดร.ราธ กฤษณันวvา ยุคมหากาพย\เริ่มตhนกvอนพุทธกาล 100 ป� ถึง พ.ศ. 700 อีกทั้งรามายณะยังมีเนื้อหาที่ตvางกันไปตาม

บริบทพื้นที่ เชvน อินเดียใตh เรียก รามาวตาร ประเทศไทย เรียก รามเกียรติ ประเทศลาว เรียก พระลัก พระราม ในลhานนา

เรียก พรหมจักร ในเชียงตุงเรียก ลังกาสิบโห เป�นตhน เชvนกันกับพระเวสสันดร เบื้องตhนอาจอนุมานไดhวvาเกิดในสมัยพุทธกาล 

แตvเนื้อหาของวรรณกรรมถูกขยายความเพิ่มเติมจากบริบท และแปลเป�นภาษาพื้นเพื่อใหhเขhาถึงสุนทรียรสของชาดก (King 

Chulalongkorn, 1904) 

8. พิธีกรรมท่ีเกี่ยวเน่ืองกับวรรณกรรม พบวvาวรรณกรรมทั้งสองมีการพิธีกรรมที่คลhายคลึงกัน ไดhแกv มีการเทศนา

โดยพราหมณ\/พระสงฆ\ รามยณะมีการละเลvนผvานละคร โขน ในประเทศตvาง ๆ  ฝªายพระเวสสันดร ปรากฏมีพระสงฆ\เทศนา

โดยสมมติบทบาทการเทศนา และปรากฏมีทvวงทำนองของการเทศน\ที่วิจิตรพิสดารกวvาเทศนาอื่น ๆ มีการประดับตกแตvง

สถานที่ เครื่องสักการะนhอยใหญv (Phrakhru Sutapattanodom, 2018)  

9. คติความเชื่อ พบวvาถึงรามายณะและพระเวสสันดรจะปรากฏเฉพาะวรรณกรรมศาสนาที่ยังไมvมีหลักฐานทาง

ประวัติศาสตร\ใหhน้ำหนักถึงความเป�นจริงมากนัก แตvสำหรับศาสนิกแลhว วรรณกรรมดังกลvาวถูกยกใหhเป�นอิติหาสะ หรือ 

เรื่องราวที่เคยเกิดขึ้นจริงในกาลกvอน สvวนชาดกน้ันถูกยกใหhเป�นพระชาติของพระพุทธเจhาที่ครั้งหน่ึงเคยบำเพ็ญบารมีในโลกน้ี 

ประเด็นป�ญหาน้ีชวนใหhสงสัยวvา เป�นไปไดhหรือไมvที่พระเวสสันดรจะมีตัวตนอยูvจริงในฐานะอดีตชาติของพระพุทธเจhา คัมภีร\ไตร

ภูมิ (Fine Arts Department, 1972) ระบุวvาเทวดาช้ันดุสิตมีอายุราว 4,000 ป�ทิพย\ หรือเทvากับ 576,000,000 ป�ของมนุษย\ 

จึงสามารถสรุปความไดhวvา เป�นไปไมvไดhที่พระเวสสันดรจะอุบัติเป�นสิทธัตถโคตมพุทธเจhา เพราะเน้ือหาของคัมภีร\ที่กลvาวถึงพระ

นางสีดาในมัทรีกัณฑ\ เป�นเครื่องยืนยันไดhวvา เหตุการณ\ในชาดกเรื่องน้ียvอมเกิดขึ้นในระหวvาง 100 ป�กvอนพุทธซ่ึงไมvสอดคลhอง

กับจำนวนป�ในสวรรค\ทีพ่ระเวสสันดรไปอุบัติเสวยผล 

สอดคลhองกับแนวคิดของ ของ Reynolds, F. E., (1991) ซึ ่งอ hางถ ึงแนวค ิดของ Gombrich สามารถสรุป

ความสัมพันธ\ระหวvางรามายณะและเวสสันดรชาดกไดhดังน้ี ความสัมพันธ\ของวรรณกรรมทั้งสองเรื่องปรากฏในลักษณะเรื่อง

เลvาคูvขนานที่มีโครงสรhางการดำเนินเรื่องคลhายคลึงกัน กลvาวคือตัวเอกทั้งพระรามและพระเวสสันดรตvางประสบเหตุการณ\การ

เนรเทศออกจากเมืองไปใชhชีวิตในปªาพรhอมดhวยภรรยาผูhซื่อสัตย\คือนางสีดาและพระนางมัทรีที่ยืนยันจะติดตามสามีไปเผชิญ
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ความยากลำบาก รวมทั้งตhองประสบเหตุการณ\การพลัดพรากจากบุคคลอันเป�นทีร่ักเชvนเดียวกัน อยvางไรก็ตามแมhวรรณกรรม

ทั้งสองจะมีจุดเริ่มตhนที่เหมือนกันแตvกลับนำเสนอคvานิยมและวิธีการแกhป�ญหาที่แตกตvางกันอยvางส้ินเชิง โดย Gombrich (อhาง

ถึงใน Reynolds, F. E., 1991) เสนอวvาเวสสันดรชาดกอาจถูกมองวvาเป�นคำตอบในทางพุทธศาสนาที่โตhตอบกับคvานิยมฮินดูใน

รามายณะ ซ่ึงพระเวสสันดรเนhนการบำเพ็ญทานบารมีดhวยการเสียสละบุตรและภรรยาเพื่อละวางความยึดติดและมุvงสูvโพธิญาณ 

ในขณะที่พระรามเนhนหนhาที่ของกษัตริย\และสามีที่ตhองทำสงครามแยvงชิงนางสีดากลับคืนมาเพื่อรักษาเกียรติยศ อีกทั้งจุดจบ

ของภรรยายังสะทhอนความแตกตvางน้ีเม่ือพระเวสสันดรไดhรับพระนางมัทรีคืนในภายหลังแตvพระรามในบางฉบับกลับตhองขับไลv

นางสีดาหรือใหhนางลุยไฟพิสูจน\ความบริสุทธ์ิตามกระแสสังคม 

นอกจากน้ี Reynolds, F. E., (1991) ยังไดhอธิบายถึงบริบทในสังคมไทยที่รับเอาเรื่องเลvาทั้งสองมาปรับใชhในสถานะ

ที่ตvางกัน โดยเวสสันดรชาดกหรือมหาชาติถูกยกยvองใหhเป�นเรื่องราวทางศาสนาสูงสุดเนื่องจากเป�นพระชาติสุดทhายของ

พระพุทธเจhา สvวนรามเกียรติ์หรือรามายณะถูกจัดวางใหhเป�นเรื่องทางโลกที่เก่ียวขhองกับการปกครอง การสงคราม และมหรสพ

เพื่อความบันเทิง แมhพระรามจะมีสถานะเป�นพระโพธิสัตว\ในบางบริบทแตvพระเวสสันดรถือเป�นแบบอยvางทางธรรมที่สูงสvงกวvา 

สรุปไดhวvาความสัมพันธ\ระหวvางรามายณะกับเวสสันดรชาดกคือการเป�นเรื่องเลvาที่มีจุดรvวมทางโครงสรhางแตvมีจุดมุvงหมายที่สวน

ทางกันระหวvางอุดมการณ\เรื่องหนhาที่ทางโลกกับการหลุดพhนทางธรรม 

 

สรุป  
 

จากการศ ึกษาชาดกในพระไตรป�ฎกและอรรถกถาพบวvา ม ีวรรณกรรมที ่ ได hร ับอิทธ ิพลจากมหากาพย\  

รามายณะทางตรง 1 เรื่องไดhแกv ทสรถชาดก และทางอhอม 1 เรื่อง ไดhแกv เวสสันดรชาดก ซึ่งสอดคลhองกับความเห็นของ      

รีส เดวิดส\ (Rhys Davids, T. W., 1911)  ที่กลvาวถึง เรื่องราวในชาดกจำนวนมากพิสูจน\เกือบแนvชัดแลhววvาเป�นนิทานพื้นบhาน

ที่มีมากvอนสมัยพุทธกาล แลhวนำมาปรุงรสชาติแบบพุทธสอดคลhองกับทฤษฎีแพรvกระจายทางวัฒนธรรมของฟรานซ\ โบแอส 

(Franz Boas)  ซึ ่งไดhอธิบายไวhวvา การแพรvกระจายวัฒนธรรม เป�นกระบวนการที ่มีลักษณะสำคัญของวัฒนธรรมหน่ึง 

แพรvกระจายไปสูvอีกวัฒนธรรมหน่ึง โดยปรับเปล่ียนใหhสอดคลhองกับวัฒนธรรมใหมv  

 กระบวนการวิเคราะห\เปรียบเทียบวรรณกรรมเวสสันดรชาดกและมหากาพย\รามายณะ ผูhศึกษาไดhใชhวิธีวิทยาตาม

ทฤษฎีรื้อสรhางของฌาร\ค แดร\ริดา (Jacques Derrida) (Derrida, J., 1978).  ผลการวิเคราะห\พบวvา 1) การดำเนินเรื่องของ

วรรณกรรมทั้งสองมีความตvางกันโดยส้ินเชิง รามายณะเนhนการรบพุvงทำสงครามระหวvางอสูรเพื่อแสดงความเหนือกวvาของฝªาย

เทวดา  สvวนพระเวสสันดรชาดกเนhนการบำเพ็ญทานบารมี กำจัดอาสวกิเลสภายในของตนเป�นที่ตั้ง 2) คติเทพเจhา พบวvาถึงแมh

วรรณกรรมทั้งสองจะกำหนดเทพเจhาสูงสุดไวhตvางกัน หากแตvพระอิศวรและพระอินทร\กลับทำหนhาที่หลักคลhายคลึงกัน กลvาวคือ

มีหนhาที่ประทานพรแกvตัวละครหลัก 3) ตัวละครเอก พบวvาบุคคลทั้งสองฝªายถือกำเนิดในวรรณะกษัตริย\ หากแตvพระรามมี

บทบาทในการลงมาปราบราวณาสูร (ทศกัณฐ\) ผvานบทบาทรองคือราวณาสูรลักพาตัวนางสีดาไปเป�นเหตุใหhพระองค\ตhอง

ประกาศสงครามเพื่อชิงตัวนางสีดาคืน ฝªายพระเวสสันดรมีบทบาทหลักในการบำเพ็ญทานบารมี ทรงบำเพ็ญมหาทานอัน

ยิ่งใหญv รวมทั้งการทำทานบุตรและภรรยาของตน 4) ตัวละครรอง พบวvาตัวละครรองของทั้งสองวรรณกรรม มีลักษณะรvวมกัน

อยvางมีนัยสำคัญ ฝªายรามายณะ พระลักษณ\ผูhเป�นนhอง และนางสีดาผูhเป�นภริยา ตvางมีความภักดีและคอยปรนนิบัติพระรามเป�น

อยvางดี เชvนเดียวกับพระนางมัทรี ชาลี กัณหา ตvางอยูvในโอวาทและคอบปรนนิบัติพระเวสสันดรทุกประการ 5) เหตุการณ\

สำคัญ พบวvามีการดำเนินเรื่องที่คลhายคลึงกันกลvาวคือ การถือกำเนิดของของตัวละครเอกผูhมากดhวยบุญญาธิการจากการ

อวตารหรือสรวงสวรรค\ที่พระโพธิสัตว\สถิตอยูv, การถูกเนรเทศจากเมือง ซ่ึงเป�นการย้ำพระบารมีของตัวละครเอกวvา รัฐจะขาด

ธรรมราชาไปไมvไดh เพราะสุดทhายแลhวตhองกลับไปเชิญมาครองนคร 6) ลักษณะคำประพันธ\ พบวvาวรรณกรรมทั ้งสองถูก

ประพันธ\ฉันทลักษณ\เป�นโศลก/คาถา แบvงเป�นกัณฑ\ ๆ แตvละกัณฑ\มีเน้ือหาหลัก เรียงรhอยจากกัณฑ\หน่ึงถึงกัณฑ\หน่ึงอยvางเป�น
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ระบบ สันนิษฐานวvาการรจนาเป�นบทประพันธ\ประเภทฉันท\ เหมาะแกvการสวดสาธยาย 7) ความเป�นมา ถือกำเนิดในยุคมหา

กาพย\เริ่มตhนกvอนพุทธกาล 100 ป� ถึง พ.ศ. 700 8) พิธีกรรมที่เกี่ยวเนื่องกับวรรณกรรม พบวvาวรรณกรรมทั้งสองมีการ

พิธีกรรมที่คลhายคลึงกัน ไดhแกv มีการเทศนาโดยพราหมณ\/พระสงฆ\ 9) คติความเชื่อ พบวvา วรรณกรรมทั้งสองยึดโยมกับ

จุดหมายของศาสนา กลvาวคือการไดhอยูvรvวมกับพระเจhา (โมกษะ) หรือการเกิดรvวมศาสนาพระศรีอาริย\สอดคลhองกับความเห็น

ของ Promta, S., (2025) อธิบายถึงความจำเป�นของวรรณกรรมเรื่องน้ีในเชิงระบบความคิดทางปรัชญาศาสนา โดยช้ีใหhเห็นวvา

เรื่องราวในจินตนาการของพระเวสสันดรทำหนhาที่เป�นจุดเชื่อมโยงสำคัญที่อธิบายที่มาของการตรัสรูhของเจhาชายสิทธัตถะใน

โลกความเป�นจริง ตามคติความเช่ือเรื่องกรรมและการบำเพ็ญบารมี การตรัสรูhเป�นพระสัมมาสัมพุทธเจhามิใชvเหตุการณ\ที่เกิดขึ้น

ลอย ๆ โดยปราศจากเหตุป�จจัย แตvเป�นผลจากการส่ังสมบารมีในอดีตชาติ ดังน้ันแมhเวสสันดรชาดกจะเป�นเรื่องแตvง แตvก็เป�น

องค\ประกอบที่ขาดไมvไดhในการอธิบายความสมบูรณ\ของเสhนทางโพธิสัตว\ 

 

องค์ความรู้ใหม่  
 

 เป�นที่ทราบกันวvาพระไตรป�ฎกมิไดhถูกเขียนขึ้นโดยพระพุทธเจhา หากแตvเป�นสาวกภายหลังที่เพียรพยายามรวบรวมคำ

สอนของพระองค\มาจัดหมวดหมูvจนเกิดคำถามวvาพระไตรป�ฎกฉบับป�จจุบันน้ีเป�นคำกลvาวของพระพุทธเจhาทั้งหมดจริงหรือไมv 

บทความน้ีเป�นเหมือนหลักกิโลแรกที่หาคำตอบน้ันดhวยกระบวนการวิเคราะห\ผvานรหัสวัฒนธรรมที่ปรากฏในเวสสันดรชาดก ซ่ึง

เป�นวรรณกรรมที่ไดhรับความนิยมสูงสุดตลอดมาจวบจนป�จจุบัน ภายใตhทัศนวิจารณ\จากบุคคลทุกระดับช้ันในสังคมจากเจhาฟ�า

ถึงมหาชน ทั้งเห็นดhวยคลhอยตาม และเห็นตvางตำหนิการบำเพ็ญบารมีของพระเวสสันดรที่เกินกวvาจะเขhาใจ ใหhการยอมรับ 

การศึกษาวิเคราะห\ครั้งนี้ผู hวิจัยไดhพบสมมติฐานใหมvที่คลายผนึกพระเวสสันดรออกจากวรรณกรรมประเภทชาดก เพราะไมv

ปรากฏถhอยคำใดในชาดกที่พระพุทธเจhากลvาวอhางวvาทรงเสวยชาติเป�นพระเวสสันดร (นอกเสียจากในช้ันอรรถกถา) อีกประการ

หนึ่งขhอสมมติฐานที่กลvาววvาชาดกเป�นวรรณกรรมประเภทอิติหาสะ เคยเกิดขึ้นจริงในหนhาประวัติศาสตร\ก็ถูกหักลhางไปดhวย

เง่ือนไขของระยะเวลาที่ไมvอาจเป�นไปไดhตามที่ผูhศึกษาไดhวิเคราะห\ใหhเห็นตามหลักพระพุทธศาสนาที่ยึดถือโดยจารีตทีเดียว ส่ิงที่

เหลือเป�นปรากฏการอธิบายวvาพระเวสสันดรถูกสรhางขึ้นดhวยตัวบทวรรณกรรมคูvตรงขhามอยvางรามายณะ และอาจอนุมานไดhอีก

วvาการที่พุทธเถรวาทยกเวสสันดรชาดกเป�นใหญvกวvาชาดกทั้งปวง อาจเน่ืองมาจากการขับสูhทางวรรณกรรมระหวvางศาสนาที่

พยายามยื้อยุทธศาสนิกและพื้นที่ทางศาสนาในกาลสมัยน้ันมากกวvาการเป�นพระชาติหน่ึงของพระสิทธัตถโคตมดังสมอhางไวh 
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